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2TH -   
2 TESALONICEN SES  

SEGUNDA CARTA DEL APÓSTOL SAN PABLO A LOS  

TESALONICENSES  
1  

Pablo y sus compañeros escriben a la iglesia de Tesalónica  
1 

1 Cä täscäbenetla ni junda anela machcatac a woylan abala yai tä 
Tesalónica, uca tubaletla cä Papla Dios y Cajnojala aj Jesucristo. 

Noon aj Pablojon, toc aj Silvano y aj Timoteo cä täscäbenetla u caba 
Dios. 2 

1 Ajnic utz u cajalin cä Papla Dios y Cajnojala aj Jesucristo toc 
anela. Co que u yäcbenetla ajniquetla utz.  

Dios juzgará a los pecadores cuando Cristo venga  
3 

1 Cänä cä paquin älben Dios que ucadios u chi por anela, cä lot. Utz 
chich cälben tocob Dios ca jini, uca cuwi chich que jini a tzonänlaba 
más u quenan tan a cajalinla, y más mu a caca maläc yajnatan 
abala täcä apetela. 4 

1 Noon chich tocob acä tzaycunetla toc chaaljin 
bajca chichca u woylan ubajob ni u tzonänob Diosba. Cä tzaycun 
tocob cache a cälenla upete tzibajtesia, y upete lo que a cherbintela. 
Mach u jac ajinla. A tzonänla chich u tan Dios. 5 

1 Ca jini u yee cache 
tu toja u chen Dios. Cheque chich cache u xe u yosenetla Dios bajca u 
chen manda uneba, uca a cälenla chich tzibajtescanla uca ni a 
tzonänlaba, y mach a wäctila a tzonänla u tan Dios.  

6 
1 Tu toja chich u xe u chen Dios täcä jinquin u xe u yäcben u toje toc 

tzibajtesia machcatac u tzibajtesanetla. 7 
1 Pero anela que mu a 

tzibajtescanla, mach uni xin tä ajtä tzibajtesia taala, ni täca tocob 
täcä, jinquin cä xe cä chänenla cache u te Cajnojala aj Jesús tä cielo. 
Cä xe cä chänenla cache ayan chich u poder uca u xe tä te toc ni 
ángelojob. 8 

1 Tama noj wele cac u xe tä te tuba u yäcben u toje u 
tanäjob machcatac mach u tzombi Dios, ni machcatac mach u tzoni ni 
tan utzba tuba Cajnojala aj Jesucristo. 9 

1 Ni jinijob u xe tä äcbinte u 
paquin toje u tanäjob y mach uni xin u chänen Dios. Mach uxin tä ni 
osintejob bajca an Cajnojala. Mach uxin u chänenob u pitzilan Dios y 
cua u xe u chen toc u poder. 10 

1 Jinquin u xe tä te Cajnojala, u xe tä 
chäninte u pitzilan machcatac tuba chichba, jinchichba pitzilan que u 
yäque uneba. Upete machcatac u tzomben u xe u chuul cajtiinob 
täcä. Che chich täcä anela, uca a tzonila chich ni u tan Dios que 
cälbetlaba.  

11 
1 Jinquin cä chen cäntiya tocob por anela, cä paquin catben tocob 

Dios que ajniquetla tu toja tu jut uneba, uca une chich u yaquetla tuba 
ajniquetla ca jini. Jinquin a wo a chenla tu toja, cä catben Dios u 
täclenetla a chenla, ca chich yo uneba. Cä catben Dios täcä u täclenet 
toc u poder a laj chenla tu toja cua chichca jini uca ni a tzonänlaba. 

1 



2 2 TESALONICENSES 1, 2 

Chontal de Tabasco©La Liga Bíblica 1977, 2008 

12 
1 Uca si a chenla tu toja, u xe chich tä chuul cajtican Cajnojala aj 

Jesucristo uca lo que a chenla. Anela täcä aj Jesucristo u xe u yäle 
cache utz chich a chenla, y u xe tä ajtä a noj chaaljinla, uca utz u 
cajalin cä Diosla y Cajnojala aj Jesucristo toc anela.  

2  

El hombre de pecado  
1 

2 Bada cä lot, cä xe cälbenet tzita cache u xe tä ajtä jini quin 
jinquin u xe tä te Cajnojala aj Jesucristo, y cacheda cä xe tä mul 

chämcanla tuba ajniconla toc une. 2 
2 Cälbenetla, mach a wäctan abala u 

jobän a cajalinla machca chichca que u yäle cache acoti u quini tic 
Cajnojala. Mach a tzombenla machca u yäle ca jini. Y si u yäleob que 
che acäli noon o che acä tzibi noon, mach a tzombenla täcä, uca 
mach che cäli y mach che cä tzibi. Mach a tzombenla täcä machcatac 
u päpä äleob que u Chuul Pixan Dios u yäcbijob u yäle cache acoti 
chich u quini tuba tic Cajnojala, uca mach toj. Mach a bäctanla. 
3 

2 Mach a wäctan abala tä sucpequintela ni tzita. Cajnojalaba mach to 
ta. Najtäcä u xe tä ajtä quen ni u xe u jule ubajob tuyaco Diosba, y u 
xe tä chäncan täcä ni mero ajcherajtanä, jini que Dios u xe u jule bajca 
an sätibaba. 4 

2 Ni winic jiniba, ni mero ajcherajtanäba, u xe u jule uba 
tuyaco Dios, y tuyaco upete jini u cänticanba. U xe u täbsen uba ixta 
que cotic tä chumtä tama ni noj chuul otot ta Dios, u yäle cache une 
chich ni Dios.  

5 
2 ¿Mach quira ni caja acala cache cälbetla jinquin ajnon yai bajca 

anetla? 6 
2 Bada a wila chich cua ayan que u mäcben u biji jini mero 

ajcherajtanä tuba mach to u yee uba. Mach to uxin tä chäninte bada, 
ixta que mach cotic u quini. 7 

2 Mu chich u mucul ute quen cua chichca 
mach utz, pero ya chich an untu que mach u tan äcta utic quen cua 
chichca mach utzba. Uneba u xe chich u chen ca jini ixta que mach 
pasintic pancab. 8 

2 Cuanta pasinti une, u xe tä chäninte ni mero 
ajcherajtanä. Cajnojala u xe u tzämsen une toc u säpic, y tu te toc u 
pitzilan u xe u tzupsen. 9 

2 Jini winic jini, ni mero ajcherajtanäba, u xe tä 
te uca aj Satanás chich u täscun une. Quen u poder une tuba u chen 
milagro y quen cua chichca jopojti tä chäninte tuba u sucpecän 
machca chichca u tzonän u jopojti. 10 

2 U xe u sucpecänob toc quen 
cua chichca u chen mach utzba jini machcatac u xe chich tä sätibaba, 
uca mach u yolijob ni u tojaba tuba u japän ubajobba. 11 

2 Jin uca Dios u 
yäcbi aj Satanás u täscun ni winic jini, tuba u sucpecänob más. 12 

2 Uca 
upete machcatac mach u tzoni ni u tojaba, ni machcatac tä u yoli u 
chen ni mach utzba, u xe tä äcbinte u toje lo que u chijobba.  

Escogidos para ser salvados  
13 

2 Anela cä lot, Cajnojala u yajnatanetla. Cänä cä paquin älben tocob 
Dios que ucadios u chi uca u yaquetla chäcäl najtäcä tuba u japänetla. 

2 
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A tzonänla chich ni u tojaba y ni Chuul Pixan u tzejeetla toc ni mach 
utzba uca ajniquetla sec tuba Dios. Ca jini u japänetla Dios. 14 

2 Jinquin 
cälbetla ni tan utzba a sapila chich, uca Dios chich u yaquetla tuba 
äcbintiquetla u pitzilan Cajnojala aj Jesucristo.  

15 
2 Bada jiquin, cä lot, äcä ta cajalinla upete lo que a cänila, jini cä 

yebetla jinquin ajnon bajca anetla y jini cä tzibbetla täcä tuyaco 
junba. Mach xiquet a najyesanla niumpe cua. 16 

2 Une chich Cajnojala aj 
Jesucristo y cä Papla Dios tä u chämbenonla yajinla y u paquin 
äcbenonla chaalac cäjinla, y u yäcbenonla cä totoj pitänla ni matän 
utz que acä xe tä äcbintelaba, uca utz u cajalin une toc noonla. 17 

2 Co 
que une u chaalesben ujin a pixanla, y u yäcbenet mach bäctaquet a 
wälela upete ni tan utzba, y u täclenet a chenla upete u patan Dios tu 
toja.  

3  

Oren por nosotros  
1 

3 Bada jiquin, cä lot, chen cäntiyala por noon tocob. Catben 
Dios que u tan Cajnojala ubcac cachichcada y quenac machca u 

tzonän, ca chich a tzonila anelaba. 2 
3 Catben Dios täcä u japänon 

tocob mach xic u cherbenon tocob cua ni winicob que mach u che tu 
tojaba, jini ajmalujlejobba. Ni cä tzonänlaba, mach u laj tzonäjob 
upete. 3 

3 Toj chich u tan Cajnojala y u chen ca chich u yäleba. Une u xe 
u japänetla toc jini u yäcbenetla a chen mach utzba, y mach uxin u 
yäque u jobän uba a cajalinla. 4 

3 Uca Cajnojala ya chich an toc 
noonla, jin uca cuwi chich tocob que mu a chenla y a xe a chen segui 
a chenla lo que cälbet tocob a chenlaba. 5 

3 Co que Cajnojala u 
yäcbenetla cajalin tuba a winatanla cache Dios u yajnatanetla y 
cache aj Cristo u cäli upete tzibajtesia por noonla. Ca jini cänä a 
chenla täcä.  

El deber de trabajar  
6 

3 Bada cälbenetla, cä lot, que a tzeje abala toc machca chichca de a 
lotla que mach yo u chen patan, que mach u che ca chich cä yebet 
tocob a chenla anelaba. Cajnojala aj Jesucristo u yäcbon cälbenet 
tocob ca jini. 7 

3 Anela chich a wila que ca chich cä chen tocob, che 
chich cänä a chenla täcä. Jinquin ajnon bajca anetla mach päpä pason 
tocob tä waajtäne. 8 

3 Mach bay cä cuxbi u pa waj niuntu sin que mach 
cä tojben. Cä caca chi chich cä patan tocob tä quin y acäb ixta u 
boesan cäjin tocob, uca mach jaquic ajinla abenonla cua chichca. 
9 

3 Mach uca mach u chä cäbenet a chenon mantenela. Cä chi tocob ca 
jini uca cä yebenetla cache a xe a chenla täcä. 10 

3 Uca jinquin yato 
anon toc anela, cälbetla ca jini: Si machca chichca mach yo patan, 
mach äcbintic täcä cua tä cuxcan. 11 

3 Cälbetla ca jini uca cubi tocob 
cache ayanob chich bajca anetla täcä machcatac tä tzubob, que mach 

3 
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yo patan ni tzita, u päpä nume u chänen cua u chen u lot. 12 
3 Ni jinijob 

acälben tocob que cänä u calin chen u patanob sin bänäcne, y u 
cuxeob lo que u yäcben u patan. Jin chich ni acäben u chenob. 
Cajnojala aj Jesucristo u yäcbon cäle ca jini.  

13 
3 Anelaba cä lot, mach jaquic ajin a chenla tu toja. 14 

3 Machca chichca 
mach u tzonä u chen ca u yäle tama ni junda que acä täscäbenetlaba, 
iranla caxca une y cäs tzeje abala toc, tuba u che quisinle. 15 

3 Mach a 
wälela que mach uxet a ni bisanla bij toc. Äcben chich cajalin ca 
untu a witzinla.  

Bendición final  
16 

3 Ni Cajnojala que u yäque ajnic chijcab u cajalin untu, co que une 
chich u paquin äcbenetla ajnic chijcab a cajalinla cachichcada 
ajniquetla. Cajnojala ajnic toc apetela.  

17 
3 Noon chich aj Pablojon cä tzibi toc cä cäb u xupiba ni junda. Ca 

jini a xe a wiranla camba ni jun que acä täscun noonba, uca che chich 
acä paquin tzibän. 18 

3 Ajnic utz u cajalin Cajnojala aj Jesucristo toc 
apetela. Che chich ajnic.  


